IT = Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale e conservarlo per future consulta-
zioni. Contiene informazioni importanti su installazione, uso e manutenzione. Il prodotto @ conforme alle \
Direttive UE e riporta la marcatura CE. Durante qualsiasi intervento attenersi alle normative di sicurezza |
vigenti. Prima di operare, scollegare l'alimentazione elettrica e assicurarsi che le parti non siano calde.

Verificare che tensione e frequenza della rete corrispondano a quanto indicato sull'etichetta. Evitare |
l'ingresso di liquidi, acqua o oggetti metallici. Non smontare né modificare il prodotto. Non si risponde di |
eventuali errori di stampa o trascrizione, né di danni causati da uso improprio, installazioni non conformi o

manutenzione inadeguata. Il prodotto & coperto da garanzia secondo le normative vigenti. [
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EN — Before using the product, read this manual carefully and keep it for future reference. It contains ‘
important information on installation, use and maintenance. The product complies with EU Directives and

bears the CE mark. Always follow current safety regulations during any intervention. Before performing any [
operation, disconnect the power supply and ensure that parts are not hot. Check that the mains voltage and ‘
frequency match the values indicated on the label. Avoid the ingress of liquids, water or metallic objects. Do

not disassemble or modify the product. No responsibility is accepted for printing or transcription errors, or \
for damage caused by improper use, incorrect installation or poor maintenance. The product is covered by |
warranty in accordance with current regulations.

FR — Avant d'utiliser le produit, lire attentivement ce manuel et le conserver pour toute consultation future.
Il contient des informations importantes sur l'installation, I'utilisation et I'entretien. Le produit est conforme |
aux Directives de I'UE et porte le marquage CE. Respecter les normes de sécurité en vigueur lors de toute
intervention. Avant toute opération, déconnecter l'alimentation électrique et s’assurer que les piéces ne sont
pas chaudes. Vérifier que la tension et la fréquence du réseau correspondent aux indications figurant sur |
I'étiquette. Eviter la pénétration de liquides, d‘eau ou d'objets métalliques. Ne pas démonter ni modifier le

produit. Aucune responsabilité n'est acceptée en cas d'erreurs d'impression ou de transcription, ni pour les ‘
dommages causés par une mauvaise utilisation, une installation incorrecte ou un entretien inadéquat. Le |

produit est couvert par la garantie selon la réglementation en vigueur. |

DE — Vor der Verwendung des Produkts dieses Handbuch sorgféltig lesen und fur spétere Ruckfragen
aufbewahren. Es enthalt wichtige Informationen zur Installation, Nutzung und Wartung. Das Produkt entspricht \ Watt Lumen Apertura Colore Forma Colore Codice
den EU-Richtlinien und trégt das CE-Kennzeichen. Bei allen Arbeiten sind die geltenden Sicherheitsvorschri- | Fascio Luce (K)
ften zu beachten. Vor jeglicher Wartung Stromversorgung trennen und sicherstellen, dass keine Bauteile heif3

sind. Prufen, ob Netzspannung und Frequenz mit den Angaben auf dem Etikett tibereinstimmen. Eindringen |
von Flussigkeiten, Wasser oder Met_allteilen vermeiden. Das Produkt nicht zerlegen oder veréndern. _FUr | bianco/white UDRBI-1010
Druck- oder Ubertragungsfehler sowie fur Schaden durch unsachgeméBen Gebrauch, fehlerhafte Installation
oder mangelhafte Wartung wird keine Haftung tbernommen. Das Produkt unterliegt der gesetzlichen | ruggine/corten UDRCO-1010
Gewahrleistung. curvo/curved

power lumen beam colour temp, shape color product code

grigio/grey UDRGR-1010

ES — Antes de utilizar el producto, lea atentamente este manual y consérvelo para futuras consultas. Contiene nero/black UDRNE-1010
informacién importante sobre instalacién, uso y mantenimiento. El producto cumple con las Directivas de la \ 10w 800 7-100° 3000K - 4000K - 6500K - -
UE vy lleva el marcado CE. Durante cualquier intervencién, respete las normas de seguridad vigentes. Antes | bianco/white UDSBI-1010
de actuar, desconecte la alimentacion eléctrica y asegurese de que las piezas no estén calientes. Comprue-

be que la tension y frecuencia coincidan con lo indicado en la etiqueta. Evite la entrada de liquidos, agua u \

ruggine/corten UDSCO-1010

uadrato/square
objetos metélicos. No desmonte ni modifique el producto. No se aceptan responsabilidades por errores de | a a grigio/grey UDSGR-1010
impresion o transcripcién, ni por dafios causados por uso indebido, instalacion incorrecta o mantenimiento
eficiente. roducto estd cubierto por la garantia segun la normativa vigente. nero/blac UDSNE-1010
deficiente. El producto esta cubierto por la garantia segun | tiva vigent \ /black
\ ) }
bianco/white UDSBI-2012
CZ - Pred poutZitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci potiebu. Obsahuje \
dulezité informace o instalaci, pouZivani a udrzbé. Vyrobek je v souladu se smé&rnicemi EU a nese oznaceni ruggine/corten UDSCO-2012
CE. B&hem jakéhokoliv zdsahu dodrzujte platné bezpe&nostni predpisy. Pfed zahajenim praci odpojte ‘ 20w 1800 7-100° 3000K - 4000K - 6500K | quadrato/square —
napajeni a ujistéte se, e &asti nejsou horké. Zkontrolujte, zda napéti a frekvence odpovidaji idajdim na $titku. \ grigio/grey UDSGR-2012
Zabrante vniknuti kapalin, vody nebo kovovych predmétl do vyrobku. Vyrobek nerozebirejte ani neupravuijte. | nero/black UDSNE-2012

Neprebiréme odpovédnost za tiskové nebo prepisové chyby ani za Skody zplsobené nespravnym pouZiva-
nim, nevhodnou instalaci nebo $patnou udrzbou. Vyrobek je kryt zarukou dle platnych predpist. ‘

Questi apparecchi contengono una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.
These appliances contain a light source of energy efficiency class F.

Century Italia S.r.l. |

CELELH OV e IeEe® UP&DOWN?+

www.century-italia.com [ CENTURY)
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ANGOLO REGOLABILE

Quattro alette in alluminio possono essere regolate in modo indipendente. 7° ~ max 100°

ANGLE ADJUSTABLE
Four aluminum flaps can be adjusted independently. 7° ~ max 100°

ANGLE REGLABLE

Quatre plaques en aluminium peuvent étre réglées indépendamment. 7° ~ max 100°

WINKEL VERSTELLBAR
Vier Aluminiumplatte kann unabhéngig eingestellt werden. 7° ~ max 100°

ANGULO AJUSTABLE

Cuatro placas de aluminio se pueden ajustar de forma independiente. 7° ~ max 100°

SELETTORE COLORE LUCE

Aprire la struttura con la chiave a brugola fornita. Il selettore del colore
luce & posto sul driver. Assicurarsi di eseguire I'operazione di selezione
mentre la corrente & staccata.

LIGHT TEMPERATURE SELECTOR

Open the structure with the coated bullion key. The light color selector
is placed on the driver. Be sure to perform the selection operation
while the power is turned off.

SELECTEUR DE COULEURS LUMINEUSES

Ouvre la structure avec la clé de votre revétement enrobée fournie. Le
sélecteur de couleur lumineuse est placé sur le conducteur.
Assurez-vous d'effectuer 'opération de sélection alors que l'alimentation
est coupée.

LEICHTER FARBAUSWAHL

Offnen die Struktur mit dem gelieferten beschichteten Bullual -Schlussel.
Der leichte Farbauswahl ist auf den Treiber platziert. Achten Sie darauf,
den Auswahlvorgang bei ausgeschaltetem Gerét durchzufihren.

SELECTOR DE COLOR CLARO

Abra la estructura con la llave de lingotes recubierto. El selector de
color claro se coloca en el controlador. Asegurese de realizar la
operacion de seleccién mientras la alimentacion estd apagada.
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WW — Bianco Caldo (Warm White)
NW — Bianco Naturale (Natural White)
CW — Bianco Freddo (Cold White)
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